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MAHLE | $450e
Declaration CE of Conformity(" m n H I-E
No. DOC-25025
Directive 2011/65/EU, Annex VI
Name and address of the manufacturer(?);
2023/06/23 MAHLE Smartbike Systems S.L.U.

c/Orfebres, 10

E-34004 Palencia

Phone +34 810 101 201
https://mahle-smartbike.com/

No. (unique identification of the EEE) (): 37034800000D01

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer @ regarding the object of the

declaration®:

Product: Electronic remote with wireless connectivity
Category: eBike accessories

Batch or serial number: From CW4525

Denomination: TRIO remote

Model: 37034800000D01

ID: 37034800000D01

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parlia-
ment and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

and electronic equipment?! ©

References to the relevant harmonised standards or the common specifications used or references to the other
technical specifications in relation to which conformity is declared ©:

RoHS Directive (EU) 2015/863
Amend. Annex |l to Directive 2011/65

IEC 62321-3-1:2013 (Pb, Cd, Hg, Cr, Br)
IEC 62321-5:2013 (Pb, Cd)
IEC 62321-4:2013 +A1:2017 (Hg)

IEC 62321-7-1:2015 & IEC 62321-7-2:2017 (Cr¥")
IEC 62321-6-2015 (PBBs, PBDESs)
IEC 62321-8:2017 (DEHP, BBP, DBP, DIBP)

POP Regulation 019/1021 & 2023/1608

REACH Regulation (EC) 1907/2006

Signed for and on behalf of 7 :

DocuSigned by:

251 SVHC

In Palencia on 12/30/2025

Jacker. Sommen
MERTAEERCAB1 ..

DS

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U.

JOCHEN SOMMER

1OJL 174, 1.7.2011, p. 88.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. is registered since 2023 with the Spanish Public Administration for waste management under IDs RII-PYA 2575
(batteries), RII-AEE 8233 (electrical and electronic equipment), and ENV/2023/000030717 (packaging) , in compliance with the Extended Producer
Responsibility (EPR) requirements established by EU Directives 2013/56/EU, 2018/852, and 2012/19/EU, and fulfills its legal obligations in Spain by

paying the corresponding mandatory fees to the competent authorities. For markets outside Spain, customers are responsible for ensuring compliance
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MAHLE |

SMARTBIKE
SYSTEMS

DOC TRANSLATION ANNEX

DECLARATION CE OF CONFORMITY- DOC-25006

MAHLE

LANGUAGE CODE

LANGUAGE NAME

APPLICABLE COUNTRY

IN ENGLISH IN LOCAL LANGUAGE

EN English English Ireland, Malta, United Kingdom

BG Bulgarian Bbnrapcku Bulgaria

CS Czech Cestina Czech Republic

DA Danish Dansk Denmark

DE German Deutsch Austria, Belgium, Luxembourg, Germany

EL Greek EANVIKG Cyprus, Greece

ES Spanish Espafiol Spain

ET Estonian Eesti keel Estonia

FI Finnish Suomi Finland

FR French Frangais Belgium, Luxembourg, France

GA Irish Gaeilge Ireland

HR Croatian Hrvatski Croatia

HU Hungarian Magyar Hungary

IT Italian Italiano Italy

LT Lithuanian Lietuviy kalba Lithuania

LV Latvian LatvieSu valoda Latvia

MT Malt Malti Malta

NL Dutch Nederlands Belgium, Netherlands

PL Polish Polski Poland

PT Portuguese Portugués Portugal

RO Romanian Romana Romania

SK Slovak Slovencina (slovensky jazyk) Slovakia

SL Slovenian Slovenscina (slovenski jezik) Slovenia

SV Swedish Svenska Finland, Sweden
*Non-EU countries

AL Albanian Shqip Albania

IS Icelandic islenska Iceland

MK Macedonian MakenoHcku North Macedonia

ME Montenegrin | Crnogorski/LipHoropcku Montenegro

NO Norwegian Norsk Norway

RS Serbian Cpncku Serbia

TR Turkish Tirkce Cyprus, Turkiye
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DOCUSign EnVeIOpe ID: AE8B6797-1B92-4557-AC90-01A9954704D4 DECLARATION CE OF CONFORMITY: DOC-25006

MAHLE | $475%° m n H LE

BG

O AEKNAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUATA HA EC | 1. Ne ... (eduHeH udeHmugbukayuoHeH Homep Ha EEO): | 2. Mme u adpec Ha npoussodumens unu Ha
ynbiHomouweHusi My npedcmasumen: | 3. 3a Hacmosiwama deknapayusi 3a Cbomeememaue 0ma080PHOCM HOCU eAUHCMEBEHO npou3sodumensm (Unu nuyemo, Koemo u3ebpuwea
MoHmaxa): | 4. Obekm Ha deknapayusima (onucaHue Ha EEO, koemo no3eorisiea npocnedsigaHemo Ha ornepayuume o usnama eepuaa. lpu Heobxodumocm moxe Oa ce dobasu
cHumka): | 5 Obekmbm Ha deknapayusima, Kolimo e onucaH rno-eope, e 8 cbomeemcmeue ¢ Jupekmusa 2011/65/EC Ha Esponelickus napnameHm u Ha Cbeema om 8 roHu 2011 2.
OMHOCHO O2paHuUYeHUemo Ha ynompebama Ha onpedesieHu OrnacHuU 8euiecmea 8 eNeKmpu4eckomo U ennekmpoHHomo obopydeare (OB L 174, 1.7.2011 e., cmp. 88.): | 6. Koeamo
moea e NpuIoXUMO — HaUMEHOBaHUSIMa Ha U3o3eaHuUMe XapMOHU3UPaHU cmaHOapmu iU mexHu4Yeckume crneyugukayuu, crpsmo Koumo ce Oeknapupa cbomeememeuemo: |
7. Modnuc 3a unu om umemo Ha: ... (Mssicmo u 0ama Ha usdasaHe): (ume, OrmbXxHOCM) (Moonuc):

ES

() DECLARACION UE DE CONFORMIDAD | 1. No ... (identificacion Gnica del AEE): | 2. Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado: | 3. La presente
declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante (o instalador): | 4. Objeto de la declaracién (identificacion del AEE que permita la trazabilidad.
Podra incluir una foto si procede): | 5. El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme a la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio
de 2011, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (DO L 174 de 1.7.2011, p. 88.): | 6. Si procede, referencias a
las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:: | 7. Firmado por y en nombre de: . ...
(lugar y fecha de expedicion): (nombre, cargo) (firma):

CS

)EU PROHLASENI O SHODE | 1. C. ... (jedineéna identifikace EEZ): | 2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéstupce: | 3. Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni
odpovédnost vyrobce (nebo osoba odpovédna za instalaci): | 4. Predmét prohlaseni (identifikace EEZ umoZzriujici zpétné je vysledovat; mize pripadné obsahovat fotografii). | 5 .
VySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88): | 6. Pripadné odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: | 7. Podepséano za a jménem: ... (misto a datum vydani): (jméno, funkce) (podpis):

DA

) EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/RING | 1. Nr. ... (entydig identifikation af EEE): | 2. Navn og adresse pa fabrikanten eller dennes bemyndigede repreesentant : | 3. Denne
overensstemmelseserklsering udstedes pa fabrikantens (eller montarens) ansvar: | 4. Erklaeringens genstand (identifikation af EEE, sa det kan spores. Foto kan eventuelt vedlsegges):
| 5. Genstanden for erklseringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begraensning af
anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (EUT L 174 af 1.7.2011, s. 88.): | 6. Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med: | 7. Underskrevet for og pa vegne af: .... (sted og dato) (navn, stilling) (underskrift)

DE

) EU-KONFORMITATSERKLARUNG | 1. Nr. ... (einmalige Kennnummer des Elektro- oder Elektronikgeréts): | 2 . Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollméchtigten:
| 3. ie alleinige Veerantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung tragt der Hersteller (bzw. Installationsbetrieb): | 4. Gegenstand der Erklédrung (Bezeichnung des Elektro-
/Elektronikgeréts zwecks Riickverfolgbarkeit. Gegebenenfalls kann eine Fotografie hinzugefiigt werden): | 5 . Der oben beschriebene Gegenstand der Erklédrung erfillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten (ABI. L 174 vom 1.7.2011. S. 88) | 6. Gegebenenfalls Angabe der einschidgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen
Spezifikationen, fiir die die Konformitét erklart wird: | 7. Unterzeichnet fiir und im Namen von: ... (Ort und Datum der Ausstellung): (Name, Funktion) (Unterschrift):

ET

) ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON | 1. Nr ... (elektri- véi elektroonikaseadme kordumatu identifitseerimisnumber): | 2. Valmistaja v6i tema volitatud esindaja nimi ja aadress: | 3.
Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja (voi paigaldaja) ainuvastutusel | 4. . Deklareeritav ese (elektri- véi elektroonikaseadme eritunnused, mis véimaldavad seadet
jélgida. Vajaduse korral véib olla lisatud foto): | 5. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskélas Euroopa Parlamendi ja nbukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/65/EL
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes (ELT L 174, 1.7.2011, Ik 88) : | 6. Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele lihtlustatud
standarditele voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse: | 7. (Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud: ... (véljaandmise koht ja kuup&ev): (nimi,
ametinimetus) (allkiri):

EL

O AHAQZH ZYMMOP®QSIHS EE | 1. Api. ... (ammokA€IoTIKS aToixeio Tautotroinang tou HHE): | 2. Ovopa kai S1E06UVON TOU KATAOKEUAOTA 1j TOU £€0UCIOSOTNLEVOU QVTITTPOCWITOU TOU:
| 3. mapovoa driAwon auuudpeWang ekSISETaI LUE ATTOKAEIOTIKA EUBUVN TOU KATAOKEUAOTI) (1) TOU UTTEUBUVOU yia Tnv ykardortaon) | 4. Avrikeiuevo tng dnAwaong (raurtorroinon tou HHE
mou kaBioTd duvarn v ixvnAaoiudrnTa: av evogikvutal, umropei va mepiAauBaver pwroypagia) : | 5. 0 avwrépw TEpIypapouEVo avrikeiuevo ng dnAwong eivar ouugwvo e tnv odnyia
2011/65/EE tou EupwraikoU KoivoBouAiou kai tou ZupBouAiou, tng 8ng louviou 2011, OXETIKG e TOV TTEPIOPIOUO TNS XPIONS OPIOUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O NAEKTPIKO Kal
nAekrpoviké e€omAioud (EE L 174 g 1.7.2011, 0. 88.): | 6. Kard mepimrwaon, pveia Twv OXETIKWV EVAPUOVIOUEVWY TTPOTUTTWY TTOU XPNOIKOTTOINBNKAV 1} TWV TEXVIKWY TEodIaypapwy
e Bdon 1ig orroieg dnAwverar n oupudpewan: | 7. Ymoypaen yia Aoyapiaoud kai £§ ovouarog: ... (TO1Tog Kai nuepopnvia ékdoong): (6voua, 6éon) (urmoypaen):

FR

(*) DECLARATION UE DE CONFORMITE | 1. No ... (identification unique de 'EEE) : | 2. Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire. | 3. La présente déclaration de conformité
est établie sous la seule responsabilité du fabricant (ou de l'installateur) : | 4. Objet de la déclaration (identification de 'EEE permettant sa tragabilité ; au besoin, une photo peut étre
Jjointe) | 5. L’'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de ['utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (*JO L 174 du 1.7.2011, p. 88.) | 6. Références aux normes harmonisées ou aux spécifications
communes pertinentes utilisées ou références aux autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée : | 7. Signé par et au nom de : ... (date et lieu
d’établissement): (nom, fonction) (signature):

HR
(*) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI | 1. Br. ... (jedinstvena identifikacijska oznaka EEO-a): | 2. Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika : | 3. Ova izjava sukladnosti
zdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca (ili montera). | 4. Predmet izjave (identifikacja EEO-a koja omogucuje sljedivost. Ona prema potrebi moze ukljucivati i fotografiju) | 5.
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MAHLE | $475%° m n H LE

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi (SL L 174, 1.7.2011., str. 88.): | 6. Prema potrebi, upucivanje na koristene relevantne harmonizirane norme ili upuéivanje na tehnicke specifikacije u vezi
s kojima se daje izjava o sukladnosti: | 7. Potpisano za i u ime: ... (mjesto i datum izdavanja): (ime, funkcija) (potpis):

IT

()DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | 1. N. ... (identificazione unica del’AEE): | 2. Nome e indirizzo del fabbricante o del suo mandatario: | 3. La presente dichiarazione di conformita
é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante (o dell’installatore). | 4. Oggetto della dichiarazione (identificazione del’AEE che ne consenta la rintracciabilita. Essa puo
comprendere una fotografia, ove opportuno): | 5. L’oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio dell’8 giugno
2011, sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (GU L 174 dell’1.7.2011, pag. 88): | 6. Ove applicabile, i riferimenti
alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali € dichiarata la conformita : | 7. Firmato in vece e per conto di: ... (luogo e data
del rilascio): (nome e cognome, funzione) (firma):

Lv

(VES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA | 1. Nr. ... (unikals EEI identifikacijas numurs): | 2. RaZotaja vai vina pilnvarota parstavja vards/nosaukums un adrese: | 3 ST atbilstibas deklaracija
ir izdota vienigi uz sada razotaja (vai uzstaditaja) atbildibu. | 4. eklaracijas priekSmets (EEI identifikacija, kas nodrosina tas izsekojamibu; vajadzibas gadijuma var pievienot fotografiju)
| 5. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/65/ES (2011.gada 8. janijs) par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.) | 6. Vajadzibas gadijuma norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz
tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba: | 7. Parakstits: ... (izdosanas vieta un datums) (vards, uzvards, amats) (paraksts)

LT

() ES ATITIKTIES DEKLARACIJA | 1. Nr. ... (unikalus EE| atpaZinties numeris): | 2. Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas: | 3. Si atitikties
deklaracija isduota tik gamintojo (arba montuotojo) atsakomybe. | 4. Deklaracijos objektas (suteikiama EE] atpaZintis, pagal kurig galima atsekti gaminj. Taip pat gali bati pateikiama
nuotrauka): | 5. Pirmiau apra$ytasis deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy elektros
ir elektroninéje jrangoje naudojimo apribojimo (OL L 174, 20117 1, p. 88):| 6 Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos : | 7. UZ kg ir kieno vardu pasira$yta: ... (iSdavimo data ir vieta): (vardas ir pavardé, pareigos) (parasas):

HU

) EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT | 1. ... sz. (az elektromos vagy elektronikus berendezés egyedi azonositéja): | 2 A gyarténak vagy meghatalmazott képviseléjének neve és
cime: | 3. E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté (vagy a telepitést végzs) kizarolagos felelésségére keriil kibocsatasra. | 4. A nyilatkozat targya (az elektromos vagy elektronikus
berendezés nyomon kévetésére alkalmas azonositas, sziikség esetén fénykép is) : | 5. nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valo alkalmazéasanak korlatozasardl szolé, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel (HL L 174., 2011.7.1., 88. 0. ) | 6. Adott
esetben hivatkozas az alkalmazasra kertilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra a miiszaki leirésokra, amelyekre nézve a megfelelésrél nyilatkoznak: | 7. ... nevében
alairva (kibocsatas helye és kelte): (név, beosztas) (alairas):

MT

) DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE | 1. Nru ... (identifikazzjoni unika tal-EEE): | 2. L-isem u l-indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentant awtorizzat tieghu: | 3. Din id-
dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur (jew tal-installatur) | 4. L-ghan tad-dikjarazzjoni (I-identifikazzjoni tal-EEE li tippermetti t-traccabilita. Tista’
tinkludi ritratt, fejn xieraq) : | 5. -ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fuq huwa konformi mad-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u talKunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-
restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi fit-taghmir elettriku u elettroniku (GU L 174, 1.7.2011, p. 88): | 6. Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati,
Jjew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici li, frabta maghhom, qed tigi ddikjarata |-konformita: | 7. Iffirmat ghal u fisem: ... (post u data tal-hrug): (isem, funzjoni) (firma):

NL

) EU-CONFORMITEITSVERKLARING | 1. Nr. ... (uniek identificatienummer van de EEA) : | 2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde: | 3 Deze conformiteitsverklaring
wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant (of de installateur). | 4. Voorwerp van de verklaring (beschrijving aan de hand waarvan de EEA kan worden
getraceerd, indien nodig, met een foto): | 5. Het hierboven beschreven voorwerp is conform Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (PB L 174 van 1.7.2011, blz. 88) : | 6. | ndien van toepassing, vermelding van
de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft : | 7. Ondertekend voor en namens: .... (plaats en datum
van afgifte): (naam, functie) (handtekening):

PL

()DEKLARACJA ZGODNOSCI UE | 1. Nr ... (niepowtarzalny identyfikator EEE): | 2 Nazwa/imig i nazwisko i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: | 3. Niniejsza
deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta (lub instalatora). | 4. Przedmiot deklaracji (identyfikator EEE umozliwiajgcy odtworzenie jego historii.
W stosownych przypadkach moze zawierac zdjecie) : | 5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca
2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 88) : | 6. ezeli stosowne,
odwotania do odnos$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$¢ : | 7. Podpisano w
imieniu: ... (miejsce i data wydania)

(nazwisko, stanowisko) (podpis)

PT
() DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE | 1. N.o ... (nimero de identificagéo tinico do EEE) : | 2. Nome e enderego do fabricante ou do respectivo mandatério: | 3. A presente
declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante (ou instalador). | 4. Objecto da declaragédo (identificagdo do EEE, que permita rastrea-lo. Pode
incluir uma fotografia, se for caso disso): | 5. O objecto da declaragdo acima mencionada estad em conformidade com a Directiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 8 de Junho de 2011, relativa a restrigao do uso de determinadas substéncias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos (JO L 174 de 1.7.2011, p. 88) : | 6. Referéncias
as normas harmonizadas aplicaveis ou as especificagbes comuns utilizadas ou as outras especificacbes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade : | Assinado por e
em nome de: ... (local e data da emiss&o) (nome, cargo) (assinatura)
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() DECLARATIA DE CONFORMITATE UE | 1. Nr. ... (numdr unic de identificare a EEE : | 2. Denumirea si adresa producétorului sau a reprezentantului séu autorizat : | 3. Prezenta
declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivéd a producétorului (sau a instalatorului). | 4. Obiectul declaratiei (identificare a EEE permiténd trasabilitatea. Poate
include si o fotografie, daca este cazul.): | 5. Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88): | 6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite
sau trimiteri la specificatiile tehnice in legéatura cu care se declaré conformitatea, dacé este cazul : | 7. Semnat pentru si in numele: ... (locul si data emiterii) (numele, functia) (semnétura):

SK

OVYHLASENIE O ZHODE EU | 1. Cislo ... (osobitné identifikacné Gislo EEZ) : | 2. Nazov a adresa zhotovitela a v prislusnych pripadoch jeho splnomocneného zéstupcu : | 3. Toto
vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu (alebo subjektu vykonavajiceho instalaciu). | 4. Predmet vyhlasenia (identifikacia EEZ umoZriujica sledovanie
poévodu. V pripade potreby méze obsahovat aj fotografiu) : | 5. Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011
0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpedénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88) : | 6. V pripade potreby uvedte odkazy na prislusné
pouzité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda: | 7. Podpisané za a v mene: ... (miesto a datum vydania): (meno,
funkcia) (podpis):

SL

(1ZJAVA EU O SKLADNOSTI | 1. St. ... (enotna identifikacijska tevilka EEO) : | 2. Ime in naslov proizvajalca ali pooblaiéenega zastopnika: | 3. Ta izjava o skladnosti se izda na
lastno odgovornost proizvajalca (ali monterja). | 4. Predmet izjave (Identifikacija EEO, ki omogoca sledljivost. Po potrebi lahko vkljucuje fotografijo.) : | 5. Predmet navedene izjave je v
skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi (UL L 174,
1.7.2011, str. 88) : | 6. Kjer je to ustrezno, napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehnicne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi : | 7. Podpisano za
in vimenu: ... (kraj in datum izdaje): (ime, dejavnost) (podpis):

Fl

) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS | 7. N:o ... (s&hko- ja elektroniikkalaitteen yksildllinen tunnistenumero) : | 2. Valmistajan tai tamén valtuutetun edustajan nimija osoite :
| 3. Téméa vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan (tai asentajan) yksinomaisella vastuulla. | 4. Vakuutuksen kohde (jéljitettdvyyden mahdollistava sdhko- ja
elektroniikkalaitteen tunniste. Voidaan liittdé tarvittaessa valokuva.) : | 5. delld kuvattu vakuutuksen kohde on tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittamisesta sédhké- ja
elektroniikkalaitteissa 8 pdivdnéd kesédkuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88) vaatimusten mukainen : | 6
Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu: | 7. ... puolesta allekirjoittanut ... (antamispaikka ja -pdivdméaéard): (nimi, tehtava) (allekirjoitus):

Ssv

O EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE | 1. Nr ... (entydig identifikation av den elektriska eller elektroniska utrustningen) : | 2. Namn pa och adress till tillverkaren eller dennes
representant : | 3. Denna férsékran om &verensstdmmelse utférdas pa tillverkarens (eller installatérens) eget ansvar.. | 4. Féremal for forsékran (identifiera den elektriska eller
elektroniska utrustningen sa att den kan sparas; vid behov kan ett foto bifogas): | 5. Féremalet fér férsékran ovan 6verensstimmer med Europaparlamentets och radets direktiv
2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrénsning av anvéndningen av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning (EUT L 174, 1.7.2011, s. 88) : | 6. | tilldmpliga fall:
Hénvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller hdnvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstdmmelsen forsékras: | 7. Undertecknat
for: ... (ort och datum): (namn, befattning) (namnteckning)
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2 21/05/2025 Added table of Doc Translation Annex Maria Reguero Sergio Bocos
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